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IDENTYFIKACJA PRODUKTU

Producent: MEGABAJT Sp. z o.0.

Adres: ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
E-mail: info@megabaijt.com.pl

Oznaczenie modelu: 477915

Typ: Akumulator AAA (wielokrotnego uzytku)
Typ chemiczny: Li-ion (LCO)

Napigcie wyjsciowe: 1.5V

Pojemnos¢: 600 mAh

Waga: 8,19

Typ: Akumulator przenosny

Srodek gasniczy: woda (mgta, spray) , piasek
Miejsce produkcji: MADE IN CHINA
Obecnos¢ surowcodw krytycznych: lit, kobalt, grafit
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2. PRZEZNACZENIE

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do:

» zasilania urzadzen elektronicznych kompatybilnych z bateriami AAA
* uzytku domowego i biurowego

* Nie uzywac do celéw innych niz opisane.

3. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

Ostrzezenia ogodlne

* Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowego uzyt-
kowania.

* Uzywac wytagcznie zgodnie z przeznaczeniem.

» Trzymac poza zasiggiem dzieci.
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Ryzyko potkniecia
* Nie potyka¢ baterii — ryzyko powaznych obrazen chemicznych.
* W przypadku potknigcia natychmiast skontaktowac sig¢ z lekarzem.

Zagrozenia elektryczne i termiczne

* Nie zwieraé biegunow (+/-).

Nie otwierag¢, nie rozbieraé, nie przebija¢ ani nie zgniata¢ baterii.
Nie wrzuca¢ do ognia.

Nie naraza¢ na temperatury powyzej 60°C.

Chroni¢ przed wodg i wilgocia.

4. UZYTKOWANIE

Stosowac tylko w kompatybilnych urzgdzeniach.

Zachowa¢ prawidtowg polaryzacje (+/-).

Nie mieszac¢ baterii: nowych ze zuzytymi, réznych typéw lub pro-
ducentéw

5. LADOWANIE

tadowac wytgcznie przy uzyciu zatgczonego kabla USB-A-USB-C
Nie tadowa¢ w wilgotnym $rodowisku.

Nie tadowac¢ bez nadzoru.

Przerwa¢ tadowanie w przypadku: przegrzania, wycieku, deformaciji
Przed pierwszym uzyciem w petni natadowac baterie.

Ty AN V4
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Aby natadowa¢ akumulator, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Podigcz przewdd tadowania do portu zasilania urzgdzenia.

2. Nastepnie podtgcz drugi koniec przewodu do zrédta zasilania.

3. Po prawidtowym podtgczeniu rozpocznie si¢ proces fadowania, co
zostanie zasygnalizowane miganiem wskaznika.
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Po petnym natadowaniu wskaznik przestanie migac.
Po zakonczeniu tadowania odtacz urzadzenie od zZrédta zasilania.

6. PRZECHOWYWANIE

Przechowywaé¢ w temperaturze: -10°C do +40°C
Przechowywaé czesciowo natadowane (ok. 40-60%)
Unika¢ dtugotrwatego petnego roztadowania

Chroni¢ przed metalowymi przedmiotami (ryzyko zwarcia)

7. KONSERWACJA

Czysci¢ sucha, miekkg szmatkg
Nie uzywac srodkéw chemicznych
Regularnie kontrolowac stan baterii

8. USZKODZENIA

Nie uzywa¢ baterii, jesli:

* sg uszkodzone mechanicznie
* wydzielajg zapach

* przeciekajg

* nadmiernie sie nagrzewajg

e o o o
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TRANSPORT

Transportowa¢ w oryginalnym opakowaniu lub z zabezpieczonymi
biegunami

Unika¢ kontaktu z metalowymi przedmiotami.

ry nie jest przeznaczony do samodzielnej wymiany. Po zakon-

czeniu okresu uzytkowania urzgdzenia akumulator zostanie
bezpiecznie usuniety przez autoryzowany punkt zbiorki lub serwis.
Symbole umieszczone na urzadzeniu i akumulatorze przypominajg
o obowiazku ich selektywnej zbidrki. Zuzyte baterie i akumulatory za-
wierajg substancje, ktére mogg by¢ szkodliwe dla srodowiska i zdrowia
ludzi. Dlatego nie wolno wyrzuca¢ ich razem z odpadami komunalnymi.
Oddanie baterii do specjalnego punktu zbiérki umozliwia ich bezpieczne
przetworzenie i odzyskanie cennych surowcow, a jednoczesnie zapo-
biega zanieczyszczeniu gleby, wody i powietrza. Producent ograniczyt

Bf Urzadzenie zawiera wbudowany akumulator litowo-jonowy, kté-
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zawartos$¢ substancji niebezpiecznych w akumulatorze, aby zmniejszy¢
jego wptyw na srodowisko.

Informacje o najblizszych punktach zbiérki mozna uzyskaé w lokalnym
urzedzie (np. gminy lub miasta) lub na oficjalnych stronach interneto-
wych wiadz lokalnych.
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1. PRODUCT IDENTIFICATION

* Manufacturer: MEGABAJT Sp. z 0.0.

* Address: 8 Rydygiera Street,

01-793 Warsaw

Email: info@megabajt.com.pl

Model number: 47915

Type: AAA rechargeable battery

Chemical type: Li-ion (LCO)

Output voltage: 1.5V

Capacity: 600 mAh

Weight: 8.1 g

Type: Portable battery

Extinguishing agent: water (mist, spray), sand
Place of manufacture: MADE IN CHINA
Presence of critical raw materials: lithium, cobalt, graphite
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2. INTENDED USE

The product is intended solely for:

* powering electronic devices compatible with AAA batteries
* home and office use

* Do not use for purposes other than those described.

3. SAFETY INFORMATION REGARDING USE

General warnings

» Risk of explosion if used incorrectly.
* Use only as intended.

* Keep out of reach of children.

Risk of ingestion
» Do not swallow the battery — risk of serious chemical burns.
» If swallowed, seek medical advice immediately.
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Electrical and thermal hazards

* Do not short-circuit the terminals (+/-).

Do not open, dismantle, puncture or crush the battery.
Do not throw into fire.

Do not expose to temperatures above 60°C.

Protect from water and moisture.

4. USE

Use only in compatible devices.

Ensure correct polarity (+/-).

Do not mix batteries: new with used, or of different types or manu-
facturers

5. CHARGING

Charge using only the supplied USB-A to USB-C cable

Do not charge in a damp environment.

Do not charge without supervision.

Stop charging in the event of: overheating, leakage, deformation
Fully charge the battery before first use.

.@_ [ ~ \ ,’/
L]
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To charge the battery, follow these steps:

1. Connect the charging cable to the device’s power port.

2. Then connect the other end of the cable to a power source.

3. Once correctly connected, the charging process will begin, indicated
by the indicator flashing.

Once fully charged, the indicator will stop flashing.
Once charging is complete, disconnect the device from the power so-
urce.
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6. STORAGE

Store at a temperature of: -10°C to +40°C

Store partially charged (approx. 40-60%)

Avoid prolonged full discharge

Keep away from metal objects (risk of short circuit)

7. MAINTENANCE

Clean with a dry, soft cloth
Do not use chemicals
Check the condition of the battery regularly

8. DAMAGE

Do not use the batteries if:
they are physically damaged
they give off an odour

they are leaking

they overheat

9. TRANSPORT

» Transport in the original packaging or with the terminals secured
* Avoid contact with metal objects.

e o o o

e o o o

signed for user replacement. At the end of the device’s service

life, the battery will be safely disposed of by an authorised collec-
tion point or service centre.
The symbols on the device and battery remind you of the obligation
to recycle them separately. Used batteries and accumulators contain
substances that may be harmful to the environment and human health.
Therefore, they must not be disposed of with household waste. Taking
batteries to a designated collection point ensures their safe recycling
and the recovery of valuable raw materials, whilst preventing soil, water
and air pollution. The manufacturer has minimised the content of haz-
ardous substances in the battery to reduce its environmental impact.
Information on the nearest collection points can be obtained from your
local authority (e.g. the local council or town hall) or on the official web-
sites of local authorities.

8

Ef The device contains a built-in lithium-ion battery which is not de-
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IDENTIFIKACE PRODUKTU

Vyrobce: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Adresa: ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
E-mail: info@megabaijt.com.pl

Oznaceni modelu: 477915

Typ: Akumulator AAA (dobijeci)

Chemicky typ: Li-ion (LCO)

Vystupni napéti: 1,5V

Kapacita: 600 mAh

Hmotnost: 8,1 g

Typ: Pfenosna baterie

Hasici prostfedek: voda (mlha, sprej), pisek
Misto vyroby: MADE IN CHINA

Obsah kritickych surovin: lithium, kobalt, grafit

B E
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2. URCENI
Produkt je uréen vyhradné pro:

.

.

3. INFORMACE TYKAJICi SE BEZPECNEHO

Napajeni elektronickych zafizeni kompatibilnich s bateriemi AAA

Domaéci a kancelafské pouZiti
Nepouzivejte k jinym ucellim, nez jsou popsany.

POUZIiVANI

Obecna varovani

.

Nebezpedi vybuchu v pfipadé nespravného pouZziti.

Pouzivejte vyhradné v souladu s uréenim.
Uchovavejte mimo dosah déti.
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Riziko spolknuti
« Baterie nepolykejte — hrozi vazné chemické popaleniny.
* V pripadé spolknuti okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Elektricka a tepelna rizika

*  Nespojujte poly (+/-).

Baterie neotvirejte, nerozebirejte, nepropichujte ani nemackejte.
Nevhazujte do ohné.

Nevystavuijte teplotam nad 60 °C.

Chrarite pred vodou a vihkosti.

4. POUZITI

Pouzivejte pouze v kompatibilnich zafizenich.

Dodrzujte spravnou polaritu (+/-).

Nemichejte baterie: nové s pouzitymi, riznych typd nebo od riiznych
vyrobcl

5. NABIJENI

Nabijejte vyhradné pomoci pfilozeného kabelu USB-A-USB-C
Nenabijejte ve vlIhkém prostiedi.

Nenabijejte bez dozoru.

Preruste nabijeni v pfipadé: prehrati, uniku, deformace

Pfed prvnim pouzitim baterie pIné nabijte.

Ty AN V4
SEF S|
«

Chcete-li baterii nabit, proved'te nasledujici kroky:

1. Pf¥ipojte nabijeci kabel k napajecimu portu zafizeni.

2. Poté pripojte druhy konec kabelu ke zdroji napajeni.

3. Po spravném pfipojeni se spusti proces nabijeni, coZ bude signali-
zovano blikanim indikatoru.

10



Navod k obsluze PowerCell AAA m

Po Uplném nabiti indikator prestane blikat.
Po dokonceni nabijeni odpojte zafizeni od zdroje napajeni.

6. SKLADOVANI

Skladujte pfi teploté: -10 °C az +40 °C
Skladujte ¢aste¢né nabité (cca 40-60 %)
Vyhnéte se dlouhodobému Uplnému vybiti
Chranite pfed kovovymi pfedméty (riziko zkratu)

7. UDRZBA

Cistéte suchym, mékkym hadfikem
Nepouzivejte chemické prostfedky
Pravidelné kontrolujte stav baterie

8. POSKOZENI

Nepouzivejte baterie, pokud:

*  jsou mechanicky poSkozené
» vydavaji zapach

* vyteCou

* nadmérné se zahfivaji

e o o o

PREPRAVA

PFepravuijte v originalnim obalu nebo se zajisténymi poly
Vyhnéte se kontaktu s kovovymi pfedméty.

©

Zarizeni obsahuje vestavénou lithium-iontovou baterii, ktera
Ei neni uréena k vlastni vyméné. Po skonceni zivotnosti zafizeni

bude baterie bezpe¢né odstranéna autorizovanym sbérnym
mistem nebo servisem.
Symboly na zafizeni a baterii pfipominaji povinnost jejich tfidéného
sbéru. Pouzité baterie a akumulatory obsahuji latky, které mohou byt
Skodlivé pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Proto je nesmi byt vy-
hazovany spoleéné s komunalnim odpadem. Odevzdani baterii do
specialniho sbérného mista umozniuje jejich bezpecné zpracovani
a zpétné ziskani cennych surovin a zaroven zabrariuje znecisténi pady,
vody a ovzdu$i. Vyrobce omezil obsah nebezpecnych latek v akumula-
toru, aby snizil jeho dopad na Zivotni prostredi.

1
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Informace o nejblizSich sbérnych mistech ziskate na mistnim uradu
(napf. obecnim nebo méstském) nebo na oficialnich webovych
strankach mistnich uradd.

12



Navod na obsluhu PowerCell AAA m

IDENTIFIKACIA PRODUKTU

Vyrobca: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Adresa: ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
E-mail: info@megabaijt.com.pl

Oznacenie modelu: 477915

Typ: Akumulator AAA (opatovne pouzitelny)
Chemicky typ: Li-ion (LCO)

Vystupné napatie: 1,5V

Kapacita: 600 mAh

Hmotnost: 8,1 g

Typ: Prenosna batéria

Hasiaci prostriedok: voda (hmla, sprej), piesok
Miesto vyroby: MADE IN CHINA

Pritomnost kritickych surovin: litium, kobalt, grafit
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2. URCENIE

Produkt je ureny vyhradne na:

Napajanie elektronickych zariadeni kompatibilnych s AAA batériami
* Domace a kancelarske pouzitie
» Nepouzivajte na iné ucely, ako su uvedené.

3. INFORMACIE TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI
POUZIVANIA

VSeobecné varovania

* Nebezpecenstvo vybuchu v pripade nespravneho pouzivania.

* Pouzivajte vyluéne v sulade s uréenim.

*  Uchovavajte mimo dosahu deti.

13
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Riziko prehlitnutia
« Batérie neprehitnite — hrozi vazne chemické popaleniny.
* V pripade prehltnutia okamzite kontaktujte lekara.

Elektrické a tepelné rizika

*  Nespajajte poly (+/-).

» Batérie neotvarajte, nerozoberajte, neprepichujte ani nezdeformuj-
te.

Nevhadzujte do ohna.

Nevystavuijte teplotdam nad 60 °C.

Chrante pred vodou a vlhkostou.

4. POUZITIE

Pouzivajte iba v kompatibilnych zariadeniach.
Dodrziavajte spravnu polaritu (+/-).
NemieSajte batérie: nové s pouZitymi, roznych typov alebo vyrobcov

5. NABIJANIE

Nabijajte vyhradne pomocou prilozeného kabla USB-A-USB-C
Nenabijajte vo vlhkom prostredi.

Nenabijajte bez dozoru.

Nabijanie preruste v pripade: prehriatia, uniku, deformacie
Pred prvym pouzitim batérie Uplne nabite.

Ty AN V4
SEF S|
«

Na nabitie batérie postupujte takto:

1. Pripojte nabijaci kabel k napajaciemu portu zariadenia.

2. Potom pripojte druhy koniec kabla k zdroju napajania.

3. Po spravnom pripojeni sa spusti proces nabijania, ¢o bude signali-
zované blikajucim indikatorom.

14
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Po Uplnom nabiti indikator prestane blikat.
Po dokonceni nabijania odpojte zariadenie od zdroja napajania.

6. SKLADOVANIE

Skladujte pri teplote: -10 °C az +40 °C

Skladujte ¢iastocne nabité (cca 40-60 %)
Vyhnite sa dlhodobému upInému vybiti

Chrarnite pred kovovymi predmetmi (riziko skratu)

7. UDRZBA

Cistite suchou, makkou handri¢kou
Nepouzivajte chemické prostriedky
Pravidelne kontrolujte stav batérie

8. POSKODENIA

Nepouzivajte batérie, ak:

* sl mechanicky poSkodené
* vydavaju zapach

* vytekaju

* nadmerne sa zahrievaju

e o o o
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PREPRAVA

Prepravuijte v pdvodnom obale alebo so zabezpecenymi poimi
Vyhnite sa kontaktu s kovovymi predmetmi.

Zariadenie obsahuje vstavanu litium-iénovu batériu, ktora nie je
Ei uréena na samostatni vymenu. Po skonéeni Zivotnosti zariade-

nia bude batéria bezpeéne odstranena autorizovanym zbernym
miestom alebo servisom.
Symboly umiestnené na zariadeni a batérii pripominaju povinnost’ ich
selektivneho zberu. Pouzité batérie a akumulatory obsahuju latky, ktoré
moézu byt Skodlivé pre zivotné prostredie a ludské zdravie. Preto ich
nesmie vyhadzovat spolu s komunalnym odpadom. Odovzdanie batérii
do Specialneho zberného miesta umoznuje ich bezpeéné spracovanie
a ziskanie cennych surovin a zaroven zabranuje znecisteniu pody, vody
a ovzduSia. Vyrobca obmedzil obsah nebezpeénych latok v akumula-
tore, aby znizil jeho vplyv na Zivotné prostredie.

15
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Informacie o najblizSich zbernych miestach ziskate na miestnom urade
(napr. v obci alebo meste) alebo na oficialnych webovych strankach mi-
estnych organov.

16



Hasznalati Gtmutato PowerCell AAA m

TERMEKAZONOSITO

Gyarté: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Cim: ul. Rydygiera 8, 01-793 Varso6
E-mail: info@megabaijt.com.pl
Modellszam: 477915

Tipus: AAA akkumulator (Ujratolthetd)
Kémiai 0sszetétel: Li-ion (LCO)
Kimeneti feszultség: 1,5 V

Kapacitas: 600 mAh

Suly: 8,19

Tipus: Hordozhaté akkumulator
Tizoltd szer: viz (kéd, spray), homok
Gyartasi hely: MADE IN CHINA
Kritikus nyersanyagok jelenléte: litium, kobalt, grafit

B E
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2. RENDELKEZESI CEL

Atermék kizarélag a kévetkezbkre szolgal:

*  AAA-elemekkel kompatibilis elektronikus eszk6zok aramellatasa
«  Otthoni és irodai hasznalat

* Ne hasznalja a leirtaktol eltérd célokra.

3. BIZTONSAGI HASZNALATI INFORMACIOK

Altalanos figyelmeztetések

* Helytelen hasznalat esetén robbanasveszély all fenn.
« Kizardlag a rendeltetésszerlien hasznalja.

» Tartsa tavol a gyermekektdl.

17
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Lenyelés veszélye
* Ne nyelje le az elemet — sulyos kémiai sériilések veszélye all fenn.
* Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Elektromos és hdéveszély

* Ne rdvidre zarja a polusokat (+/-).

* Ne nyissa ki, ne szerelje szét, ne szurja at és ne nyomja 0ssze az
elemet.

Ne dobja tizbe.

Ne tegye ki 60 °C feletti hdmérsékletnek.

Védje a viztél és a nedvességtol.

4. HASZNALAT

Kizarélag kompatibilis eszk6zokben hasznalja.

Tartsa be a megfelel6 polaritast (+/-).

Ne keverje 6ssze az akkumulatorokat: az Ujakat a kimertltekkel,
kilénb6z6 tipustiakat vagy gyartokat

5. TOLTES

Kizarélag a mellékelt USB-A-USB-C kabellel toltse

Ne toltse nedves kdrnyezetben.

Ne toltse felugyelet nélkil.

Szlintesse meg a toltést a kdvetkezd esetekben: tulmelegedés, szi-
vargas, deformacio

* Az els6 hasznalat elétt toltse fel teljesen az akkumulatorokat.

— <M
° (&)
« o

Az akkumulator feltoltéséhez hajtsa végre az alabbi Iépéseket:

1. Csatlakoztassa a tolt6kabel egyik végét a késziilék tapcsatlakozé-
jahoz.

2. Ezutan csatlakoztassa a kabel masik végét az aramforrashoz.

18



Hasznalati Gtmutato PowerCell AAA m

3. A megfelelé csatlakoztatas utan megkezdédik a toltési folyamat,
amelyet a jelz6fény villogasa jelez.

A teljes feltoltés utan a jelz6fény nem villog tobbé.
A toltés befejezése utan valassza le a késziiléket az aramforrasrol.

6. TAROLAS

Tarolasi hémérséklet: -10 °C és +40 °C kozott
Részlegesen feltdltve tarolja (kb. 40-60%)
Kertlje a hosszu ideig tarto teljes lemertlést
Ovja a fémtargyaktél (révidzarlatveszély)

7. KARBANTARTAS

Szaraz, puha ruhaval tisztitsa
Ne hasznaljon vegyszereket
Rendszeresen ellenérizze az akkumulator allapotat

8. KAROSODASOK

Ne hasznalja az akkumulatorokat, ha:
mechanikailag sériltek

szagot arasztanak

szivarognak

tulmelegednek

9. SZALLITAS

« Szallitsa az eredeti csomagolasban vagy a pdélusok védelmével
» Kertlje a fémtargyakkal valo érintkezést.

e o o o

e o o o

nem szabad sajat keziileg cserélni. A készilék élettartamanak

lejartaval az akkumulatort egy hivatalos gyijtépont vagy szerviz
biztonsagosan eltavolitja.
A késziiléken és az akkumulatoron talalhaté szimbdlumok emlékez-
tetnek a szelektiv gyUjtés kotelezettségére. A hasznalt elemek és ak-
kumulatorok olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek karosak lehetnek
a kornyezetre és az emberi egészségre. Ezért tilos azokat a haztar-
tasi hulladékkal egyitt kidobni. Az elemek specialis gyljt6pontokba

Bf A készllék beépitett litium-ion akkumulatort tartalmaz, amelyet
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m PowerCell AAA Hasznalati Gtmutato

valé leadasa lehet6évé teszi azok biztonsagos uUjrahasznositasat és az
értékes nyersanyagok visszanyerését, ugyanakkor megakadalyozza
a talaj, a viz és a levegd szennyez6dését. A gyarto korlatozta az akku-
mulatorban talalhat6 veszélyes anyagok mennyiségét, hogy csdkkentse
annak kornyezeti hatasat.

A legkdzelebbi gyljtépontokrol a helyi hatésagoknal (pl. a kbzség vagy

varos hivatalaban) vagy a helyi 6nkormanyzatok hivatalos weboldalain
lehet tajékozodni.
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WHcTpykuma 3a ynotpeba PowerCell AAA m

-

MWOEHTUDPUKALIUA HA NMPOOYKTA

Mpowussoguten: MEGABAJT Sp. z o.0.

Agpec: yn. ,Poigbirepa“ 8, 01-793 Bapliasa

E-mail: info@megabaijt.com.pl

Mogen: 477915

Tun: Akymynatop AAA (3a MHorokpaTtHa ynotpeba)
Xumwnyen tun: Li-ion (LCO)

M3xogHo HanpexeHue: 1,5V

KanauuTtet: 600 mAh

Terno: 8,19

Tun: MNpeHocuma Gatepus

MoxaporacuTtenHu cpeacTea: Boga (Mbrna, cnpen), NScbK
Msicto Ha nponssoacTeo: MADE IN CHINA

Hanunuve Ha KpUTUYHW CYpOBUHW: NUTWIA, koBanT, rpacuT

B E
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2. NPEOHA3HAYEHUE

|_|pO,EI,yKT'bT € npegHasHa4eH U3KIYMTENHO 3a:
3axpaHBaHe Ha eNeKTPOHHM YCTPOWCTBA, CbBMEeCTUMU ¢ Batepum
AAA

*  [OMAaLLHO M OOUCHO MNon3BaHe

* He n3nonsgaiite 3a Uenu, pasnuyHu OT onMcaHuTe.

3. UH®OPMALMUA 3A BESOMACHOCT MNPU YNNIOTPEBA

O6wwu npeaynpexaeHus

+  OnacHOCT OT eKCnno3usi Npu HenpaswnHa ynotpeba.
* M3nonseavite camo No npegHa3HayeHve.

+ [pbxTe U3BbH obcera Ha deua.
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m PowerCell AAA WHcTpykums 3a ynotpeba

Puck oT nornblyaHe

He nornblante 6aTepvw|Te — PUCK OT Cepuo3Hn XNUMWUYEeCKU
HapaHsABaHUA.
B cnyqaﬁ Ha nornbluaHe He3abaBHO ce CBbpXeTe C nekap.

EnekTpuyeckun n TepMMYHU ONACHOCTYU

He cebp3BanTte nontocute (+/-).

He oTBapsiite, He pasrnobsisainTe, He NpobuBaiTe 1 He CMaykBaiiTe
barepuuTe.

€ XBbPrsTE B OFbH.

He nanarante Ha Temnepatypu Hag 60°C.

MaseTe oT Boga v Bnara.

YMNOTPEBA

M3nonaeavTe camo B CbBMECTUMU YCTPOMCTBA.

CnasBaWiTe npaBunHaTa nonsipHocT (+/-).

He cmecBante 6atepun: HOBU C n3xabeHu, pa3nuyHM TUNOBE WU
nponssoanTen

3APEXOAHE
3apexpgalite camo ¢ nomoLLTa Ha npunoxeHus kaben USB-A-USB-

He 3apexpganTe BbB BnaxHa cpega.

He 3apexpavite 6e3 Haasop.

[MpekbcHeTe 3apexgaHeTo B Cnyvan Ha: nperpsiBaHe, ustuyaxe,
nedopmauus

Mpeau nbpBaTa ynotpeba 3apenete 6atepumute HaMbIHO.

Sy 1 <M
= S
&~ o
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WHcTpykuma 3a ynotpeba PowerCell AAA m

3a ga 3apeauTe aKkymynartopa, U3MbIIHETE CNeAHUTE CTbNKU:
CebpxeTe kabena 3a 3apexgaHe KbM MopTa 3a 3axpaHBaHe Ha
YCTPOWNCTBOTO.

2. Cnepn ToBa CBbpXETE ApYrusl kpal Ha kabena KbM WU3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe.

3. Cnepn npaBuIHO CBbP3BaHe Lue 3anovHe NpoLechT Ha 3apexaaHe,
KOeTo e 6bae CMrHanmanpaHo ¢ MUraHe Ha MHAMKaTopa.

Cnep nbnHo 3apexaaHe MHOUKaTop®uT We cnpe ga Mura.
Cne,u, npuKn4YBaHe Ha 3apexaaHeTo Wu3Knkyete yCTpOFICTBOTO oT
N3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe.

6. CbXPAHEHUE

* CobxpaHsBainTe npu Temnepatypa: ot -10°C go +40°C

* CobxpaHsBanTe YacTuuHO 3apefneHun (okono 40—-60%)

*  W3barsavite NpogbIMKMTENHO MbIIHO paspexaaHe

* [laseTe OT MeTanHu NpeamMmeTy (PUCK OT KbCO CbeAUHEHNE)

7. NOAAOPBXKA

* [louncTtBaiTe CbC cyxa, Meka Kbpna
* He n3anonaeavite xuMmnyecku cpegcraea
*  PenoBHO NpoBepsiBaTe CbCTOSHMETO Ha baTepuaTa

8. NoBPEOU

He u3nonsBaiite 6aTepuunTe, ako:
*  Ca MexaHW4HO NoBpeaeHn

*  M3Mb4YBaT MUpPU3Ma

e u3TMYar

e MperpsiBaT NPekoMepHO

9. TPAHCIOPT

» TpaHcnopTupainte B OpuUrMHanHata onakoBka UMM CbC 3alUUTEHU
nonocu
*  WN3baresarite KOHTAKT C METANHW NpeameTu.
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m PowerCell AAA WHcTpykums 3a ynotpeba

KOWTO He e MpeAHasHayeH 3a camocTosiTenHa nogmsiHa. Cneq

M3TM4AHE Ha EeKCnroaTauMOHHUS CPOK Ha YCTPOWCTBOTO
akymynaTtopbT We 6bae 6e3onacHo oTCTpaHeH OT OTOPU3MPaH MYHKT 3a
cbbupaHe nnm cepsus.
CuvmBONMTE, NOCTABEHMN BbPXY YCTPOMUCTBOTO U akymyriatopa, HarnoMHAT
3a 3adbJ/PKEHMETO 3a TAXHOTO pasgenHo cbbupade. M3nonssaHuTe
GaTepumn 1 akymynaTtopu cbabpxaT BeLlecTBa, KOUTO MoraTt Aa b6baat
BpeaHW 3a OKOmnHaTa cpeda M YOBELLKOTO 3ApaBe. 3atoBa He TpsbBa
na ce M3XBbPNSAT 3aegHo ¢ 6utoBuTe oTnagbuum. lNMpepaBaHeto Ha
batepuuTte B cneuuwaneH MNyHKT 3a cbObupaHe no3BonsBa TAXHOTO
6e3onacHo npepaboTBaHe U Bb3CTaHOBSIBAHE HA LIEHHU CYPOBUWHU, KaTo
CbLLEBPEMEHHO MpeaoTBpaTsBa 3aMbpCABAHETO Ha Mo4vBaTa, BodaTa
1 Bb3gyxa. MNpon3BoanTensT € orpaHNYMn CbAbpXKaHWETO Ha ONacHu
BeLLeCTBa B akyMynaTopa, 3a 4a Hamanu HEroBoTo Bb3ieNCTBUE BbPXY
OKofHaTa cpefa.

E YCTPOWCTBOTO CbAbpXa BrpageH NMTMEBO-MOHEH akymynaTop,

WHpopmauums 3a Han-6nmskute myHKTOBE 3a CbbMpaHe MoxeTe Aa
nonyynTe B MecTHaTa agMUHUCTpaumMs (Hanpumep obLuMHa unu rpag)
UK Ha ouumaniuTe yebcaiToBe Ha MECTHUTE BNacTy.
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Naudojimo instrukcija PowerCell AAA [N

-

PRODUKTO IDENTIFIKACIJA

Gamintojas: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Adresas: ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva
E-pastas: info@megabaijt.com.pl

Modelio numeris: 477915

Tipas: AAA akumuliatorius (daugkartinio naudojimo)
Cheminis tipas: Li-ion (LCO)

ISéjimo jtampa: 1,5V

Talpa: 600 mAh

Svoris: 8,1 g

Tipas: NeSiojama baterija

Gesinimo priemoné: vanduo (riikas, purskiklis), smélis
Gamybos vieta: MADE IN CHINA

Kritiniy zaliavy buvimas: litis, kobaltas, grafitas

B E
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2. PASKIRTIS

Produktas skirtas tik:

»  Elektroniniy prietaisy, suderinamy su AAA baterijomis, maitinimui
*  Naudojimui namuose ir biure

* Nenaudokite kitais tikslais nei aprasyta.

3. SAUGOS NAUDOJIMO INFORMACIJA
Bendrieji jspéjimai
* Neteisingai naudojant kyla sprogimo pavojus.

* Naudokite tik pagal paskirt].
» Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

25



(W PowerCell AAA Naudojimo instrukcija

Nuryjimo pavojus
*  Nuryti baterijos negalima — gresia rimti cheminiai suzalojimai.
» Jei baterija nuryta, nedelsiant kreiptis j gydytoja.

Elektros ir terminiai pavojai

* Negalima sujungti poliy (+/-).

Baterijos negalima atidaryti, iSardyti, pradurti ar sulauzyti.
Nemeskite j ugnj.

Nelaikykite aukstesnéje nei 60°C temperatiroje.
Saugokite nuo vandens ir drégmeés.

4. NAUDOJIMAS

Naudokite tik suderinamuose jrenginiuose.
Laikykités teisingos poli§kumo (+/-) tvarkos.
NemaiSykite baterijy: naujy su senomis, skirtingy tipy ar gamintojy.

5. |JKROVIMAS

|kraukite tik naudodami pridedamg USB-A-USB-C laidg
Nejkraukite drégnoje aplinkoje.

Nejkraukite be priezidros.

Nutraukite jkrovimg Siais atvejais: perkaitimas, iSsiliejimas, defor-
macija

*  PrieS pirmajj naudojimg baterijas jkraukite iki galo.

Ty AN V4
S|
«

Norédami jkrauti baterija, atlikite Siuos veiksmus:

1. Prijunkite jkrovimo laidg prie jrenginio maitinimo prievado.

2. Tada prijunkite kitg laido galg prie maitinimo Saltinio.

3. Teisingai prijungus, prasidés jkrovimo procesas, apie kurj signalizu-
os mirksintis indikatorius.
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Naudojimo instrukcija PowerCell AAA [N

Pilnai jkrautus, indikatorius nustos mirkséti.
Baigus jkrauti, atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

6. LAIKYMAS

Laikyti temperattroje: nuo -10 °C iki +40 °C

Laikyti i$ dalies jkrautas (apie 40-60 %)

Venkite ilgalaikio visiSko i§sikrovimo

Apsaugokite nuo metaliniy daikty (trumpinio jungimo pavojus)

7. PRIEZIURA

* Valykite sausa, minksta Sluoste
»  Nenaudokite cheminiy valikliy
* Reguliariai tikrinkite akumuliatoriaus bukle

8. PAZEIDIMAI

Nenaudokite akumuliatoriaus, jei:

* jis yra mechaniniu bodu paZeistas
» skleidzia kvapa

» suteka

* per daug kaista

e o o o

©

TRANSPORTAVIMAS

Vezti originalioje pakuotéje arba su apsaugotais poliais
*  Venkite salyCio su metaliniais daiktais

Jrenginyje yra jmontuotas licio jony akumuliatorius, kurio negali-

ma keisti savaranki$kai. Pasibaigus jrenginio naudojimo laikui,

akumuliatorius bus saugiai paSalintas autorizuotoje surinkimo
vietoje arba servise.
Ant prietaiso ir akumuliatoriaus esantys simboliai primena apie pareigg
juos rasiuoti. Panaudotos baterijos ir akumuliatoriai turi medziagy, ku-
rios gali bati zalingos aplinkai ir zmoniy sveikatai. Todél jy negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Atiduodant baterijas | specialy
surinkimo punkta, uztikrinamas saugus jy perdirbimas ir vertingy zaliavy
atgavimas, o kartu iSvengiama dirvoZzemio, vandens ir oro tar§os. Gam-
intojas sumazino pavojingy medziagy kiekj akumuliatoriuje, siekdamas
sumazinti jo poveikj aplinkai.
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(W PowerCell AAA Naudojimo instrukcija

Informacijg apie artimiausius surinkimo punktus galima pasidométi vi-
etos savivaldybéje (pvz., savivaldybéje ar mieste) arba vietos valdzios
institucijy oficialiose interneto svetainése.
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Lieto$anas instrukcija PowerCell AAA IRV

PRODUKTA IDENTIFIKACIJA

Razotajs: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Adrese: Rydygiera iela 8, 01-793 VarSava
E-pasts: info@megabajt.com.pl

Modela numurs: 477915

Tips: AAA akumulators (daudzkart lietojams)
Kimiskais sastavs: Li-ion (LCO)

Izejas spriegums: 1,5V

Kapacitate: 600 mAh

Svars: 8,19

Tips: Parnésajams akumulators
Ugunsdzésibas I1dzeklis: Gdens (migla, aerosols), smiltis
RazoSanas vieta: MADE IN CHINA

Kritisko izejvielu klatbatne: litijs, kobalts, grafits

B E
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2. PAREDZETAIS LIETOJUMS

Produkts ir paredzéts tikai:

*  AAA baterijam piemérotu elektronisko ieri¢u baroSanai
* Lietojumam majas un biroja

* Nelietot citiem mérkiem, kas nav aprakstiti.

3. INFORMACIJA PAR LIETOSANAS DROSIBU
Visparigi bridinajumi

» Spradzienbistamiba nepareizas lietoSanas gadijuma.

» Lietot tikai paredzétajam mérkim.
» Glabat bérniem nepieejama vieta.
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[RAVE PowerCell AAA Lieto$anas instrukcija

Norisanas risks

* Nelietojiet baterijas iekskigi — risks gt nopietnus Kimiskus apde-
gumus.

* NoriSanas gadijuma nekavéjoties sazinieties ar arstu.

Elektriskie un termiskie apdraudéjumi

* Nesavienojiet polus (+/-).

Neatveriet, neizjauciet, necaurduriet un nesaspieziet baterijas.
Nemest ugunr.

Neizvietot temperattra virs 60 °C.

Aizsargat no Gdens un mitruma.

4. LIETOSANA

Lietot tikai ar saderigam iericém.
levérot pareizo polaritati (+/-).
NemaisTt baterijas: jaunas ar izlietotam, dazada tipa vai raZotaju

5. UZLADESANA

» Uzladégjiet tikai ar komplekta ieklauto USB-A-USB-C kabeli

* Neladgjiet mitra vidé.

* Neladéjiet bez uzraudzibas.

» Partrauciet uzladé$anu S$ados gadijumos: parkar$ana, noplide,
deformacija

» Pirms pirmas lietoSanas pilniba uzladgjiet baterijas.

o Moo
/

«

Lai uzladétu akumulatoru, veiciet $adus pasakumus:

1. Pievienojiet uzlades vadu ierices baroSanas portam.

2. Peéc tam pievienojiet vada otru galu baroSanas avotam.

3. Péc pareizas pievienoSanas saksies uzlades process, ko noradis
indikatora mirgoSana.

o
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Lieto$anas instrukcija PowerCell AAA IRV

Péc pilnas uzlades indikators parstas mirgot.
Péc uzlades pabeigSanas atvienojiet ierici no stravas avota.

6. UZGLABASANA

Uzglabajiet temperatira: -10°C Iidz +40°C
Uzglabajiet dal&ji uzladétas (apm. 40-60%)
Izvairieties no ilgstoSas pilnigas izlades

Aizsargajiet no metala priekSmetiem (Tssléeguma risks)

7. KOPSANA

» Tiriet ar sausu, mikstu dranu
Nelietojiet Kimiskos lTdzeklus
Regulari parbaudiet akumulatora stavokli

8. BOJAJUMI

Nelietojiet akumulatoru, ja:
« tam ir mehaniski bojajumi
» tasizdala smarzu

* tas noplast

» tas parak uzkarst

PARVADASANA
Parvadajiet originalaja iepakojuma vai ar aizsargatiem poliem
Izvairieties no saskares ar metala priekSmetiem.

e o o o
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patstavigai nomainai. Péc ierices ekspluatacijas laika beigam

akumulatoru droSi iznems autorizéts savakS$anas punkts vai
serviss.
Uz ierices un akumulatora esoSie simboli atgadina par pienakumu
tos Skirot. Izlietotas baterijas un akumulatori satur vielas, kas var bt
kaitigas videi un cilvéku veselibai. Tapéc tos nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem. Bateriju nodoSana 1pasa savaksanas punkta lauj
tas drosi parstradat un atgat vertigos izejmaterialus, vienlaikus novérsot
augsnes, dens un gaisa piesarnojumu. Razotajs ir ierobezojis bistamo
vielu saturu akumulatora, lai samazinatu ta ietekmi uz vidi.

E lericé ir iebuvéts litja jonu akumulators, kas nav paredzéts
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[RAVE PowerCell AAA Lieto$anas instrukcija

Informaciju par tuvakajiem savakS$anas punktiem var ieglt vietéja
pasvaldiba (pieméram, pagasta vai pilséta) vai pasvaldibas oficialajas
timek|a vietnés.
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Kasutusjuhend PowerCell AAA [l

-

TOOTEANDMED

Tootja: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Aadress: ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi
E-post: info@megabaijt.com.pl

Mudel: 477915

Tulp: AAA-akud (korduvkasutatavad)
Keemiline koostis: Li-ion (LCO)
Valjundpinge: 1,5V

Mahutavus: 600 mAh

Kaal: 8,1 g

Tulp: kaasaskantav aku
Tulekustutusaine: vesi (udu, pihusti), liiv
Tootmiskoht: MADE IN CHINA

Kriitiliste toorainete olemasolu: liitium, koobalt, grafiit

B E
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2. KASUTUSEESMARK

Toode on mdéeldud ainult:

* AAA-patareidega Uhilduvate elektroonikaseadmete toiteks
* Koduseks ja kontoris kasutamiseks

+  Arge kasutage muudel eesmarkidel kui kirjeldatud.

3. OHUTUSJUHISED

Uldised hoiatused

» Ebadige kasutamise korral on oht plahvatuseks.
« Kasutage ainult ettenahtud otstarbel.

» Hoidke laste kdeulatusest eemal.
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Allaneelamise oht
* Arge neelake patareid — tdsiste keemiliste vigastuste oht.
» Allaneelamise korral podrduge viivitamatult arsti poole.

Elektri- ja kuumuseoht

+ Arge liihistage pooluseid (+/-).

Arge avage, lahti votke, torkige ega muljuge patareid.
Arge visake tulle.

Arge hoidke temperatuuril iile 60 °C.

Hoidke eemal veest ja niiskusest.

4. KASUTAMINE

Kasutage ainult Ghilduvates seadmetes.
Jargige Giget polaarsust (+/-).
Arge segage akusid: uusi ja kasutatud, erinevaid tliipe vdi tootjaid

5. LAADIMINE

Laadige ainult kaasasoleva USB-A-USB-C kaabli abil

Arge laadige niiskes keskkonnas.

Arge laadige jarelevalveta.

Lépetage laadimine jargmistel juhtudel: Glekuumenemine, lekkimi-
ne, deformatsioon

* Laadige akud enne esimest kasutamist taielikult tais.

Ty AN V4
S|
«

Aku laadimiseks tegutse jargmiselt:

1. Uhenda laadimiskaabel seadme toitepistikupesaga.

2. Seejarel ihenda kaabli teine ots toiteallikaga.

3. Oige Uhenduse korral algab laadimisprotsess, mida margib indika-
atori vilkumine.
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Kasutusjuhend PowerCell AAA [l

Taieliku laadimise jarel indikaator lakkab vilkumast.
Laadimise I6ppedes Uhendage seade vooluallikast lahti.

6. HOOLDUS

Hoida temperatuuril: -10 °C kuni +40 °C
Hoida osaliselt laetuna (u. 40-60%)

Valtige pikaajalist taielikku tihjenemist
Hoidke eemal metallist esemetest (lihise oht)

7. HOOLDUS

Puhastage kuiva, pehme lapiga
Arge kasutage kemikaale
Kontrollige regulaarselt aku seisukorda

8. KAHJUSTUSED

Arge kasutage akut, kui:

see on mehaaniliselt kahjustatud
sellest eraldub 16hn

see lekib

see kuumeneb liigselt

TRANSPORT

Transportida originaalpakendis voi kaitstud poolustega
Valtida kokkupuudet metallist esemetega.

e o o o

« o

.
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Seade sisaldab sisseehitatud liitium-ioonakut, mida ei ole
Ef moeldud iseseisvaks vahetamiseks. Seadme kasutusaja

I6ppedes eemaldatakse aku ohutult volitatud kogumispunktis voi
teeninduses.
Seadmel ja akul olevad simbolid tuletavad meelde kohustust neid eraldi
koguda. Kasutatud patareid ja akud sisaldavad aineid, mis vdivad olla
kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele. Seet6ttu ei tohi neid visata
koos olmejaatmetega. Patareide viimine spetsiaalsesse kogumispunkti
vbdimaldab nende ohutut t66tlemist ja vaartuslike toorainete taaskasu-
tamist, valtides samal ajal mulla, vee ja 8hu saastumist. Tootja on pi-
iranud akus olevate ohtlike ainete sisaldust, et vahendada selle moju
keskkonnale.
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Teavet I&8himate kogumispunktide kohta saab kohalikust ametiasutus-
est (nt vald vdi linn) vbi kohalike omavalitsuste ametlikelt veebilehtedelt.
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IDENTIFICAREA PRODUSULUI

Producator: MEGABAJT Sp. z 0.0.

Adresa: str. Rydygiera 8, 01-793 Varsovia
E-mail: info@megabaijt.com.pl

Cod model: 477915

Tip: Baterie AAA (reincarcabila)
Compozitie chimica: Li-ion (LCO)
Tensiune de iesire: 1,5V

Capacitate: 600 mAh

Greutate: 8,1 g

Tip: Baterie portabila

Mijloc de stingere: apa (ceata, spray), nisip
Locul de productie: MADE IN CHINA
Prezenta materiilor prime critice: litiu, cobalt, grafit

B E
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2. DESTINARE

Produsul este destinat exclusiv:

» Alimentarii dispozitivelor electronice compatibile cu bateriile AAA
«  Utiliz&rii casnice si de birou

*  Nu utilizati Tn alte scopuri decét cele descrise.

3. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA UTILIZARII

Avertismente generale

» Pericol de explozie in caz de utilizare incorecta.
»  Utilizati numai conform destinatiei.

* Anu se lasa la indemana copiilor.
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Risc de inghitire

Nu inghititi bateriile — risc de leziuni chimice grave.
Tn caz de inghitire, contactati imediat un medic.

Pericole electrice si termice

Nu scurtcircuitati polii (+/-).

Nu deschideti, nu dezasamblati, nu perforati si nu striviti bateriile.
Nu aruncati bateria in foc.

Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de 60°C.

Protejati-o de apa si umiditate.

UTILIZARE

Utilizati-o numai in dispozitive compatibile.

Respectati polaritatea corecta (+/-).

Nu amestecati bateriile: cele noi cu cele uzate, de tipuri diferite sau
de la producatori diferiti

INCARCARE

Tnc&rcati numai folosind cablul USB-A-USB-C inclus

Nu incarcati intr-un mediu umed.

Nu |ncarcat| fara supraveghere

Intrerupetl incarcarea in caz de: supraincalzire, scurgere, deforma-
re

Inainte de prima utilizare, incarcati complet bateriile.

o Moo
° /

«

Pentru a incarca bateria, urmati pasii de mai jos:

1.

2.
3.
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Conectati cablul de incarcare la portul de alimentare al dispozitivu-
lui.

Apoi conectati celalalt capat al cablului la sursa de alimentare.
Dupa conectarea corecta, procesul de incarcare va incepe, ceea ce
va fi semnalat prin clipirea indicatorului.
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Dupa incarcarea completa, indicatorul va inceta sa mai clipeasca.
Dupa terminarea incarcarii, deconectati dispozitivul de la sursa de ali-
mentare.

6. DEPOZITARE

» Depozitati la temperaturi cuprinse intre -10 °C si +40 °C

» Depozitati cu bateria partial incarcata (aproximativ 40-60%)
» Evitati descarcarea completa pe termen lung

» Protejati de obiecte metalice (risc de scurtcircuit)

7. INTRETINERE

» Curatati cu o carpa uscata si moale
*  Nu utilizati substante chimice

» Verificati periodic starea bateriei

8. DEFECTE

Nu utilizati bateriile daca:

» sunt deteriorate mecanic
e emit miros

*  au scurgeri

* se incalzesc excesiv

9. TRANSPORT

» Transportati in ambalajul original sau cu polii protejati
» Evitati contactul cu obiecte metalice.

Dispozitivul contine o baterie litiu-ion incorporata, care nu este
ﬁf destinata fnlocuirii de catre utilizator. La sfarsitul duratei de viata

a dispozitivului, bateria va fi eliminata in siguranta de catre un
punct de colectare autorizat sau un centru de service.
Simbolurile de pe dispozitiv si baterie va reamintesc obligatia de colect-
are selectiva a acestora. Bateriile si acumulatorii uzati contin substante
care pot fi daunatoare pentru mediu si sanatatea oamenilor. Prin ur-
mare, nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Predarea
bateriilor la un punct special de colectare permite reciclarea lor in
conditii de sigurantd si recuperarea materiilor prime valoroase, pre-
venind n acelasi timp poluarea solului, apei si aerului. Producatorul
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a limitat continutul de substante periculoase din baterie pentru a reduce
impactul acesteia asupra mediului.

Informatii despre cele mai apropiate puncte de colectare pot fi obtinute

de la autoritatile locale (de exemplu, primarie) sau de pe site-urile ofi-
ciale ale autoritatilor locale.
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opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢

substancje posiadajace wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla
zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen
mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego
produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspoélnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

ﬁ Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
L]

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
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[Eracer:

Producent:
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